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e:Cue

FIRST FLOOR

Standardversion:
Kostenloser Download unter www.ecue.com. Dies ist
die Basis-Version von LAS.

Elements-Version:

Umfasst einen lizenzierten USB-Dongle mit Multi-
mediafunktionen. Ermdglicht den Benutzern den
Export von Lichtszenen zum e:cue Butler und But-
ler XT und die Integration eines externen Gerdts liber
MIDI, RS232 oder SMPTE-Timecode.

Enterprise-Version:

Umfasst alle Funktionen der Elements-Version
einschlieRlich eines lizenzierten USB-Dongles. Er-
moglicht die Integration von bis zu fiinf externen
Geraten, Automatisierung und ,,Sunrise Timer" sowie
einen Ausgang zu einem Art-Net/KiNET-Universum.

LCE-Version:

Nur in Verbindung mit der Lighting Control Engine
(LCE)-Serie vorinstalliert und verfiigbar. Ermdglicht
die Integration von bis zu 99 externen Gerdten. Art-
Net/KiNET-Upgrades sind nur in Verbindung mit LCE
verfligbar. Upgrades konnen schrittweise erwei-
tert werden, so dass die gleichzeitige Steuerung von
DMX/RDM-Leuchten und Art-Net/KiNET-gesteuerten
Leuchten moglich ist.

ActuaL COLOR

167 82 151

COLOR PICKER

WICHTIGSTE FUNKTIONS-MERKMALE
FLEXIBILITAT

> Steuern einer groRen Anzahl von DMX/RDM-Kandlen
> Importieren von Videoinhalten

> Verwenden von Skriptsprache fiir erweiterte maBgeschneiderte
Losungen

> Integration eines Eingangs-/Ausgangssignals fiir die externe
Triggerung

> Verwendung von zwei Medienplayern fiir die gleichzeitige
Video/Audio-Wiedergabe

> Abstimmung von Licht und Ton mittels Audio-DSP

ACTION PAD

Verwenden eines beliebigen Touchscreen-Monitors fiir die Benutzer-
interaktion — Die e:cue Lighting Application Suite (LAS) enthdlt ein
spezielles Tool fiir den einfachen Entwurf von maBgeschneiderten
grafischen Benutzeroberflaichen mit eigenen Bildern, Schaltfla-
chen und Schiebereglern mit verschiedenen Farben, Formen und
Strukturen.

DIE VERSCHIEDENEN VERSIONEN DER
e:cue LIGHTING APPLICATION SUITE (LAS)

Merkmale Steuerungs- | Elements- Enterprise- LCE-Version
system Version Version

Automatisierung - - v v

Audio-DSP - v v v

Sunrise Timer - - v v

SMPTE-Timecode - v v v

Integrierter Medienplayer (AVI, MP3, etc.) - v v v

Anzahl der moglichen Anschliisse an 0 1 5 99

externe Gerdte (Remote-Medienplayer,

RS232, Midi, 3D-Visualizer wie e:cue

Imagine, Peer-Verbindungen, Kiss Box,

Moxa- oder WUT-E/As, Panasonic PJ Link,

HTTP-Server)

Art-Net/KiNET-Ausgang 0 0 1 1

Butler- oder Butler XT-Upload - v v v

PLUG&PLAY, INTUITIV, INTERAKTIV, DIREKT, DYNAMISCH, EINFACH, UNABHANGIG

LIGHT-DRIVE ELITE

Light-Drive Elite ist ein stand-alone DMX-Controller und eine in-
teraktive Benutzerschnittstelle fiir die dynamische Beleuchtung
zur Wandmontage. Die Endbenutzer kdnnen auf einfache Weise
Farbwechsel einstellen und die Beleuchtung direkt mit dem Gerdt
steuern.

Das Light-Drive Elite ist mit beriihrungsempfindlichen Tasten und
einem Rad mit Farb-LEDs fiir die intuitive Auswahl der Farben und
der Einstellung von Intensitdat und Geschwindigkeit ausgestattet. Mit
der Speicherfunktion kdnnen Anwender vier Farben fiir Farbande-
rungseffekte festlegen. Uber einen RJy5-Anschluss ist der einfache
Anschluss an LED-RGB-Leuchten moglich (Stromversorgung und Da-
ten). Die Glasoberflache von Light-Drive Elite sorgt fiir ein elegantes
Erscheinungsbild und ermoglicht eine einfache Wartung.

WICHTIGSTE MERKMALE

> Benutzerfreundlicher stand-alone DMX-Controller

> Gepflegte Glasoberflache mit modernem, elegantem Design

> BeriihrungsempfindlicheTasten und Rad mit,Vorschau-Funktion"
> Einfache Einrichtung
>

Protokolliflexibilitdt (zusammen mit der e:cue Dimmer Range
Anschluss von sowohl Konstant-Strom, als auch PWM Leuchten
maoglich)

v

Inklusive Montagerahmen zur Wandmontage
> Infrarot Fernbedienung optional

KONTAKT
e:cue-Hauptsitz Sales Offices Westeuropa Sales Office Siideuropa Sales Office Asien/Pazifik
Paderborn, Deutschland Niederlande, 20126 Mailand, Italien Shatin, Hong Kong
Tel.: +49 5251180 899-0 Tel.: +311029 2741 5 Tel.: +39 02 4249-1 Tel.: +852 2943 3437
pad@ecue.com europe@ecue.com italy@ecue.com asia-pacific@ecue.com
. . Paris, Frankreich . .
Regional Office Europa TeI.I: +331 ;37; 9063 Regional Office Nordamerika Sales Office Japan
Niederlande france@ecue.com New York, USA Tokio, Japan
Tel.: 311029 2741 5 Tel.: +1 201 508-1570 Tel.: +813 6902 0821
europe@ecue.com Sales Office north-america@ecue.com japan@ecue.com
Mittel- und Osteuropa

Sales Office Nordeuropa K6In. Deutschland Regional Office Asien/Pazifik Sales Office Mittlerer Osten
Berkshire, GroBbritannien Tel.: +49 221 998 830 0 und Mittlerer Osten Dubai, Vereinigte Arabische
Tel.: +44 8701 503 523 germany@ecue.com Shatin, Hong Kong Emirate
uk@ecue.com Tel.: +852 2943 3437 Tel.: +9714 8813767

asia-pacific@ecue.com middle-east@ecue.com

Regional Offices
Siidamerika

OSRAM Kolumbien

Bogota, Kolumbien
Tel.: +57 1636 9360
south-america@ecue.com

OSRAM Brasilien

0sasco, Brasilien
Tel.: +55 11 3684 7422
south-america@ecue.com

PRODUKTBROSCHURE

© e:cue lighting control
An OSRAM Company
Www.ecue.com

LIGHTING APPLICATION SUITE

Die e:cue Lighting Application Suite (LAS) ist eine Kollektion von
Software-Anwendungen fiir die Programmierung der kreativsten
Beleuchtungsdesigns. LAS enthdlt innovative und intuitive Software-
Tools, mitdenen derBenutzereinfache bis komplexe Beleuchtungsshows
erstellen, Leuchten in einem Projektplan positionieren und e:cue- und
externe Gerdte im Steuerungssystem konfigurieren kann. Weiterhin
kdnnen spezielle Beleuchtungseffekte programmiert, Video/Licht-Pi-
xelmappings erstellt und die Beleuchtungsinstallation visualisiert
sowie spezielle Trigger- und Automatisierungsmerkmale genutzt
werden.

WICHTIGSTE MERKMALE
INNOVATION

> Erstellen atemberaubender Lichtsequenzen mit der FX Engine

> Ermoglicht Programmierung erweiterter und interaktiver Auto-
matisierungs- oder Triggerungsvorgiange

> Programmieren prdzisionszeitgesteuerter Beleuchtungsszenen
> Konfigurieren von 1:1-Pixelmapping von Videoinhalten

> Vorschau von Beleuchtungsprojekten mit einem Visualizer-Tool
(Imagine)

> Steuerung von Beleuchtungsshows mit Internet-Browser

> Erstellen automatischer E-Mail-Benachrichtigungen und
Statusberichte

> Intuitive Anordnung von Leuchten in lhrem Projektplan

> Unterstiitzung des DMX/RDM-Protokolls fiir die bidirektionale
Kommunikation

EINFACHHEIT

> Auswdhlen von Standardleuchten mit der Leuchtenbibliothek
zur einfachen Einrichtung

> Organisieren und Gruppieren von Leuchten (,,Patchelor")
> Verwenden von Lichtpultmerkmalen auf einem PC

> Verwenden des Farbwahlers (,,Color Picker") fiir eine schnelle
Farbauswahl

> Erstellen von Animationen (Chaser, Lauftexte, grafische Anima-
tionen, usw.) mit Hilfe des Bedienungs-Assistenten (,,Wizards")

> Programmieren von Zeit- und Datumstriggern
> Einfache Integration und Konfiguration der Glass Touch Serie

> Flexible Erstellung von Shows mit einer visuellen Zeitachse
(,Sequenzer") oder ,,cue*-basierend
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Vorschau (DMX/RDM-Kanal-Steuerung)

Medienplayer



GLASS TOUCH-SERIES

Die e:cue Glass Touch Produktreihe ist eine Serie verschiedener Bedie-
nungsterminals (,,User Terminals"), die ausgestattet mit Glasoberflache
und beriihrungsempfindlichen Tasten sowie einem Rad fiir die Benut-
zerinteraktion, durch einfache Bedienung und hochwertiges Design
besticht. Sie sind fiir den e:cue Butler XT konzipiert (Daten- und Strom-
libertragung iiber das e:bus-Protokoll). Die Glass Touch-Tasten und das
Rad kdnnen auf einfache Weise mit der e:cue-Software so konfiguriert
werden, dass alle Funktionen entsprechend den Projektanforderun-
gen ausgefiihrt werden. Diese hochwertigen Gerate/Bedienterminals
sind die perfekte Losung fiir die Benutzerinteraktion und -steuerung
in High-End-Beleuchtungsanwendungen in Gastgewerbe, Architektur,
Gesundheitswesen, Wohnbereichen und bei anderen Projekten. Glass
Touches sind wandmontierbar, und es konnen bis zu acht Einheiten an
einen einzigen Butler XT angeschlossen werden, um eine flexible Instal-
lation zu gewadhrleisten.

WICHTIGSTE MERKMALE
Hochwertige Glasoberflache mit modernem, elegantem Design
Beriihrungsempfindliche Tasten und/oder Rad
Zwei Leitungen fiir gleichzeitig Stromversorgung und Daten (e:bus)
Einfache Einrichtung und Anpassung
Wandmontierbare, flexible Installation
Beliebige Anschluss-Topologie fiir bis zu acht Glass Touches

1. GLASS TOUCH-TYP AUSWAHLEN.
2. FARBE SCHWARZ ODER WEISS AUSWAHLEN.
3. SYMBOLAUFDRUCK AUSWAHLEN.

BUTLER XT

Der Butler XT hat Ahnlichkeit mit dem Butler, bietet aber mehr
Konnektivitdtsoptionen und unterstiitzt das RDM-Protokoll. Diese
DMX/RDM-Engine kann im Standalone-Modus betrieben werden. Dies
bedeutet, dass zuvor programmierte und geladene Lichtshows wie-
dergegeben und wiederholt werden. Die Programmierung erfolgt mit
einem PC und der darauf installierten e:cue software suite. Der But-
ler XT kann zudem auch von einer anderen e:cue-Engine gesteuertes
DMX/RDM-Ausgabegerdt verwendet werden. Im Standalone-Modus
kénnen mit einem auf einer DIN-Schiene montierbaren Butler XT bis
zu 1024 DMX/RDM~-Kandle gesteuert werden. Die DMX/RDM-Kanalsteu-
erung ist durch die Zusammenschaltung weiterer Butler XTs auf 65.536
Kandle erweiterbar. Diese Engine bietet zahlreiche Konnektivitdtsop-
tionen fiir die Steuerung der auf dem Gerat ausgefiihrten Lichtshow.
Zu den Konnektivitatsoptionen zdhlen der direkte Anschluss an Glass
Touch-Bedienungsterminals, RS232, Eingdnge fiir digitale potential-
freie Kontakte und weitere e:cue-Protokolle.

WICHTIGSTE MERKMALE

> Steuerung von bis zu 1024 DMX/RDM-Kandlen

> Unterstiitzung des DMX/RDM-Protokolls fiir die bidirektionale
Kommunikation

Interne Echtzeit- und astronomische Uhr

Einfaches Laden von Lichtshow-Dateien per Ethernet
Zuverldssiger Betrieb ohne Unterbrechungen

Auf bis zu 65.536 Kandle erweiterbar

Fernsteuerung iiber IR-Empfanger
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LIGHTING CONTROL ENGINE

Die Lighting Control Engine (LCE) ist fiir die Steuerung groRer und
komplexer Projekte konzipiert. Sie besteht aus einem Hochleistungs-
server, auf dem die e:cue-Software-Suite installiert ist. Als zentrale
Steuereinheit werden Uiber diesen vielseitigen Lichtsteuerungsserver
alle Gerdte und Leuchten innerhalb des Projekts koordiniert. Durch
die Unterstiitzung von DMX/RDM, e:net und anderen Protokollen wie
Art-Net und KiNET und die Moglichkeit zur Integration verschiedener
Audio-/Videoinhalte, externer Trigger- und anderer gewiinschter Ge-
rate und Inhalte ist LCE die optimale Losung fiir Projekte mit hochsten
Anspriichen. Ein integrierter Touchscreen-Monitor in der Frontplatte
des attraktiven Aluminiumgehduses ermoglicht die Benutzer-
interaktion liber maBgeschneiderten Benutzeroberflachen. Die LCE
kann in einem 19-Zoll-Rack montiert werden.

WICHTIGSTE MERKMALE
> Integrierter Touchscreen zur Benutzersteuerung und -iiberwachung
> Ausgestattet mit e:cue Lighting Application Suite

> Programmierung und Steuerung samtlicher Leuchten, ext. Ge-
rdate, Technologien und Medien aus einem Gerdt

Zuverldssiger Betrieb ohne Unterbrechungen

Ausgabe einer Vielzahl von Protokollen auf Ethernet-Basis
Zahlreiche Triggeroptionen

Integration von Medieninhalten

Lichtshow-Fernsteuerung iiber LAN mit einem Web-Browser
Synchronisieren von Ton/Licht-Sequenzen

Steuerung von bis zu 65.536 DMX-Kandlen
E-Mail-Benachrichtigungen und Statusberichte
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STEUERUNG, MODULARITAT, ZUVERLASSIGKEIT, INTELLIGENZ, SPEICHERUNG, AUSGABE, LEISTUNG, VERARBEITUNG

BUTLER

Der Butler ist eine DMX-Engine, die entweder im Standalone-Mo-
dus (Wiedergabe und Wiederholung zuvor geladener Lichtshows,
Programmierung mit einem PC und der darauf installierten e:cue-
Software-Suite) oder als DMX-Ausgabegerdt verwendet werden kann.
Mit dem kompakten Butler kdnnen bis zu 1024 DMX-Kandle gesteuert
werden. Die DMX-Kanalsteuerung ldsst sich durch Zusammenschal-
tung mehrerer Butler auf 65.536 erweitern.

WICHTIGSTE MERKMALE

> Steuerung von bis zu 1024 DMX-Kandlen

> Einfaches Laden von Lichtshow-Dateien per Ethernet
> Zuverldssiger Betrieb ohne Unterbrechungen

> Auf bis zu 65.536 Kandle erweiterbar

> Fernsteuerung iiber IR-Empfanger

Einfach in standard 19-Zoll-Rack montierbar
e:net

e:node WM

Der e:node Wallmount ist sowohl ein DMX-Beleuchtungs-Controller
(,engine”), als auch eine Tastenstation fiir die direkte Benutzerinter-
aktion. Er kann im Standalone-Modus (Wiedergabe zuvor geladener
Lichtshows, Programmierung mit einem PCund der darauf installierten
e:cue Lighting Application Suite) oder als Schnittstelle zwischen dem
e:net-Protokoll von e:cue und DMX512 verwendet werden. Mit einem
e:node kdnnen bis zu 512 DMX-Kandle gesteuert werden, dadurch wird
die direkte Kontrolle von DMX-gesteuerten Beleuchtungsinstallationen
ermoglicht. Fiir bestimmte Funktionen kdnnen e:node-Tasten pro-
grammiert werden, z.B. fiir das Starten oder Stoppen von Lichtshows
und die Anpassung von Farbe und Intensitdt. Neben den Tasten auf
der Vorderseite konnen mit acht Eingdngen fiir digitale potentialfreie
Kontakte vorprogrammierte Shows getriggert werden. Als Schnittstelle
zwischen dem e:net-Protokoll und DMXs512 kann der e:node als Teil
einer groBeren Installation, die von einer anderen e:cue-Engine ge-
steuert wird, fiir die Steuerung bestimmter Abschnitte mit den Tasten
des Gerdts verwendet werden.

WICHTIGSTE MERKMALE
> Steuerung von bis zu 512 DMX-Kandlen

> Anpassung von bis zu 17 Tasten fiir die Showsteuerung
> Acht Eingdnge fiir digitale potentialfreie Kontakte

> LCD fiir die Benutzerinteraktion

> Interne Echtzeituhr

>

Fernsteuerung iiber IR-Empfanger
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KONVERTER, SIGNALE, PROTOKOLLE, DIMMER, INTEGRATION DRITTANBIETER, INTERPRETER, UBERSETZER

VIDEO MICRO CONVERTER

Video Micro Converter (VM() ist ein kompaktes Gerat fiir die Konver-
tierung eines DVI-Signals in DMX oder e:pix fiir die LED-Steuerung von
groBen LED Medienanwendungen.

> Einfache Video/LED-LGsung

> Vielseitige Pixelmapping-Funktionen

> Erfasst und konvertiert bis zu 4096 DVI-Pixel pro VMC
> Interner aktiver DVI-Signalverstarker

> Anordnung der Leuchten und Einrichtung der VMCs mit der e:cue
Lighting Application Suite

CONNECT EIB/KNX

Connect EIB/KNX dient zur Integration in das e:cue-System und er-
moglicht die Umsetzung des EIB/KNX-Protokolls auf das Protokoll von
e:cue (e:net).

> Integration von e:cue Systemen in EIB/IKNX Umgebung

> Steuerung groBer oder kleiner Installationen, Triggerung von
e:cue-Engines wie LCE, Butler and Butler XT

> Integration von Bewegungsmeldern und anderen Sensoren

DMX2PWM 3CH unD 9CH

DMX2PWM-Dimmer dienen der Steuerung von Niederspannungs-LED-
Leuchten iiber einen DMX-Controller.

> Steuerung von Konstantspannungs-LED-Leuchten
> Drei oder neun einzeln steuerbare Kandle iiber DMX
> Verpolungsschutz

> Moglichkeit zur Kaskadierung fiir die Steuerung mehrerer DMX-
und/oder PWM-gesteuerter LED-Leuchten

DMX2DALI

DMX2DALI ist eine einfache Losung fiir die Steuerung elektrischer DALI/
DSI-Vorschaltgerdte und -Dimmer mit einem DMX-Controller.

> Steuerung von DALI/DSI-gesteuerten Leuchten mit DMX

> Automatische und manuelle DMX-Adressierungsmodi

> Sechs einzeln adressierbare DALI/DSI-Ausgédnge fiir die Steuerung
von bis zu 96 elektrischen Vorschaltgerdten (Broadcast-Modus)

> DMX-Anschluss iiber RJg5 oder mit frei verlegten Leitungen

CONNECT BASE 3 UND 8

Connect Base 3 bzw. 8 ermdglicht die Verbindung zwischen dem
Netzwerk von e:cue und externen Gerdten iliber potentialfreie Kon-
takte digitaler Eingangs- und Ausgangsrelais.

> Einfache Integration von Eingdngen fiir digitale potentialfreie
Kontakte in ein e:cue-Steuersystem

> Integration von externen Beleuchtungssteuerungen und Auto-
matisierungssystemen

> Einbindung von Prdsenzlampen und anderen Sensoren

DMX2CC 6CH unD 12CH

DMX2(C ermdglicht die DMX-Steuerung von Hochleistungs-LEDs (1 W
und 3 W) unter Verwendung der Konstantstrom-Dimmmethode.

> Stufenloses, flimmerfreies Dimmen

> Vorwadhlbarer LED-Strom zwischen 50 mA und 700 mA

> DMX-Ausgang fiir Wiederholung und Verstarkung des DMX-Signals
> Selbstdiagnose-Priiffunktion

> Automatische und manuelle DMX-Adressierung

EXCITE+

Excite+ ermdglicht die direkte Ausgabe von bis zu 512 DMX-Kandlen
von einem beliebigen PC mit installierter e:cue-Software-Suite iiber
einen USB-Anschluss.

> Direkte Ausgabe von 512 DMX-Kandlen von einem beliebigen PC
> Integration externer DMX-Controller oder -Gerdte (DMX Input)
> Anschluss von bis zu acht Gerdten an einen Computer



